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BIENVENIDO

Estimado propietario,

Si eres nuevo en el universo KYMCO, jbienvenido!

Y si no, encantados de volver a verte de nuevo por aqui.
Lo primero de todo jfelicidades por tu nuevo vehiculo!
Ahora notaras que tu movilidad es mas comoda y segura.

Y por aqui queremos arrancar este manual, por la
seguridad. Es muy importante que sigas algunos
consejos y recomendaciones para que siempre disfrutes
de tu nuevo vehiculo en perfectas condiciones.

Ademas nos gustaria recordarte que la red KYMCO

esté siempre a tu disposicion.

Y por ser cliente KYMCO, siempre podras seguir
el historial online de las revisiones de tu scooter

y disfrutar de otras muchas ventajas en kymco.es,
através del espacio ‘Mi KYMCO'.

Felicidades de nuevo.

KYMCO, dondequiera que vayas.


https://www.kymco.es
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Hablamos de seguridad y mantenimiento

SEGURIDAD
Y MANTENIMIENTO

A\ Advertencia

No retires ni montes la bateria cuando la cerradura de contacto esté en la posicion
ON y evitaras dafios en el sistema de inyeccién electrénico.

El combustible y aceite del motor se pueden deteriorar si el vehiculo se almacena
durante un largo tiempo y probablemente no conseguirés arrancarlo.

Realiza el mantenimiento con mas frecuencia cuando conduzcas en condiciones méas
severas como zonas polvorientas, conduccion a alta velocidad, arranques o paradas
frecuentes o con un estilo de conduccién extremo.

Asegurate de mantener el vehiculo alejado de materiales inflamables como pastos
y hojas secas, y evita que estén en contacto con el tubo de escape o el silenciador
cuando lo estaciones.

Cualquier persona que vaya a conducir este vehiculo debe leer detenidamente este
manual y entender su contenido antes de utilizarlo. Considéralo como una parte permanente
del vehiculo y guardalo en su interior. USA ESTE VEHICULO SOLO EN CARRETERA.

JATENCION! jMANTENTE EN ALERTA!
PUEDE AFECTAR A TU SEGURIDAD.

A Advertencia D incumplimiento puede causar graves lesiones o la muerte.

A Precaucion Sigue estas precauciones especiales para evitar dafos.

Nota Informacién adicional importante.
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Numeros de identificacion

NUMEROS DE _
IDENTIFICACION

Numero de identificacién del vehiculo (VIN)

Numero de serie del motor (ESN)

Numero
de identificacién
del vehiculo

= (Chapa)

de i‘d?ntificacién
del vehiculo

4 Numero
& de serie
\ del motor
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Seguridad

SEGURIDAD
INTRODUCCION

Lee atentamente este manual antes

de conducir tu nuevo LIKE 125. En él
hablamos del funcionamiento adecuado
de los mandos, sus caracteristicas,
capacidadesy limitaciones, y de los
cuidados y su mantenimiento.

Recomendamos siempre utilizar recambio
y accesorios originales KYMCO, ya que han
sido especialmente disefiados y fabricados
para este vehiculo.

Guarda siempre este manual con la
motocicleta para que siempre que lo
necesites puedas consultarlo.

Toda la informacidn, ilustraciones y
carateristicas contenidas en este manual
se basan en la ultima informacién de
producto disponible en el momento de

la publicacién. Debido a las mejoras u otros
cambios, puede haber ligeras diferencias
con el vehiculo. KYMCO se reserva el
derecho de realizar cambios en el producto
y publicacién en cualquier momento sin
avisos ni obligaciones.
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Seguridad

SEGURIDAD
SCOOTER

A continuacién, te indicamos algunas
recomendaciones y consejos utiles muy
importantes.

Usacasco

Utiliza siempre un casco de calidad y
homologado, y una proteccién adecuada
para los ojos. Uno de los accidentes mas
graves es la lesién en la cabeza.

El casco debe ajustarse en la cabeza de
forma comoda y segura. Lleva siempre
un casco integral o, si utilizas un casco
abierto, protégete los ojos con gafas
adecuadas.

Hazte ver

Utiliza ropa reflectante, sefializa antes de
girar o cambiar de carril y usa el claxon si
necesitas advertir de tu presencia.

Conoce tus limites

Conduce siempre dentro de tus
limitaciones. Conoce esos limites y
mantente en ellos para evitar accidentes.

Mantén el scooter seguro
Comprueba el vehiculo antes de iniciar
la marchay sigue las recomendaciones
de mantenimiento. Nunca superes los
limites de carga y usa solo accesorios
homologados.

Comprueba el scooter antes de conducir
No olvides realizar una comprobacién de
seguridad antes de iniciar la marcha.

Sé muy consciente con mal tiempo
Requiere mas precaucion, sobre todo en
suelo mojado: la distancia de frenado se
alarga los dias de lluvia; y las superficies
pintadas y manchas de grasa en el asfalto
resultan resbaladizas. Ten cuidado al cruzar
vias del tren o sobre superficies metélicas.
Siempre que tengas dudas sobre el estado
del firme, conduce despacio.

Modificaciones

La modificacién en el vehiculo o la
eliminacién de los componentes de serie
pueden ser inseguros o ilegales. Cumple
con todas las normas relacionadas con
el equipamiento.
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Seguridad

SEGURIDAD
SCOOTER

Ropa protectora
Utiliza siempre botas, guantes, pantalones
largos y chaqueta con protecciones.

Cascos y proteccion

El casco es el elemento més importante ya
que ofrece la mejor proteccién ante las
lesiones de cabeza. El casco debe ajustarse
en la cabeza de forma comoday segura.
Lleva siempre un casco integral o, si utilizas
un casco abierto, protégete los ojos con
gafas adecuadas.

Mas equipamiento adicional

Ademas de la proteccién para la cabeza 'y
ojos, también debes usar: botas resistentes
con suelas antideslizantes para proteger
los pies y tobillos; guantes de cuero para
mantener calientes las manos y evitar
ampollas, cortes y quemaduras; el traje de
moto ha de ser cémodo; colores brillantes

y tiras reflectantes. Evita prendas sueltas
que puedan engancharse con el vehiculo.

A\ Advertencia

Si no usas casco tienes riesgo de sufrir
una lesién o la muerte en un accidente.

El piloto y el pasajero han de llevar un

casco homologado de moto de la talla
adecuaday llevar proteccion para los

ojos y ropa protectora durante

la conduccion.
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Seguridad

10

SEGURIDAD
ACCESORIOS Y
MODIFICACIONES

En el mercado existe una gran variedad
de accesorios disponibles para los
usuarios de vehiculos KYMCO, pero
KYMCO no puede tener un control directo
de estos accesorios en lo que se refiere a
su calidad e idoneidad. Ademas, un
montaje inadecuado puede llevar a un
funcionamiento inseguro.

Ten extrema precaucion al elegiry
montar los accesorios

Sin modificaciones

KYMCO recomienda encarecidamente
que no elimines ni modifiques ningdn
componente original del vehiculo de
manera que pueda cambiar su disefio o
funcionamiento.

A\ Advertencia

Los accesorios o modificaciones
inadecuadas pueden aumentar la
inseguridad y provocar un accidente.
Nunca modifiques el vehiculo con un
montaje o accesorios inadecuados.
Todos los componentes y accesorios
afnadidos deben ser originales KYMCO
0 equivalentes disefiados para usar
en este vehiculo y se deben montar
y usar siguiendo las instrucciones.
Para cualquier duda, consulta con un
vendedor autorizado KYMCO.




Like 125

Seguridad

SEGURIDAD
COMPONENTES

@ Maneta del freno trasero

(2 Faro

Numero del motor
(9) Filtro del aire

Y MAN DOS @ Intermitente delantero izquierdo Intermitente trasero izquierdo
@ Tapon depdsito gasolina @ Piloto trasero/Luz de freno
(6) Gancho del casco (12) Compartimento de carga
(6) Caballete lateral (1) Catadioptrico
(@) Asiento
1
Nota
Tu scooter puede diferir ligeramente de las
imagenes de este manual.
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Seguridad

12

SEGURIDAD
COMPONENTES
Y MANDOS

Intermitente trasero derecho
(1) Silenciador

Varilla nivel aceite motor

@ Caballete central

Estriberas pasajero
Intermitente delantero derecho
@ Maneta del freno delantero

(2) Botén de arranque
(22 Cerradura de contacto
@ Numero de identificacion vehiculo (VIN)

Nota

Tu scooter puede diferir ligeramente de las
iméagenes de este manual.
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Seguridad

13

SEGURIDAD
COMPONENTES
Y MANDOS

Retrovisor derecho
(25 Retrovisor izquierdo
Intermitente delantero derecho
27 Intermitente delantero izquierdo

Nota
Tu scooter puede diferir ligeramente de las
imagenes de este manual.
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
CERRADURA DE
CONTACTO

Todos los circuitos eléctricos estan
apagados.
El motor no arranca ni funciona.

El circuito de encendido estd ON y se puede
arrancar el motor. La llave no se puede
sacar de la cerradura en esta posicion.

fa)
[ £ ]

Para bloquear la direccion, giraala
izquierda el manillar, pulsa y gira la llave
ala posicién ﬁ y retira la llave. Todos los
circuitos estdn apagados.

s

Con el contacto en la posicion Q (el motor
estd en marcha), pulsa la llave y girala desde
la posicion () a la posicion (-

Con el contacto en la posicién £ (el

motor no estd en marcha), giralallave a la
izquierda desde la posicién &3 ala éf

Con el contacto en la posicién i, gira la
llave desde la posiciéon im a la 3

Levanta la parte posterior del asiento

para levantarlo.
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
OBTURADOR DE
SEGURIDAD

Para cerrar el obturador de seguridad de la
cerradura de contacto:

@ Pulsa el boton de cierrede la
cerradura de contacto para cerrarel
obturador de seguridad

Para abrir el obturador de seguridad de la
cerradura de contacto:

@ Introduce la llave especifica con
muescas

@ Alinea la muesca con el tetony giraen
el sentido horario para abrir el obturador

Las llaves tienen un cédigo Unico que

esta estampado en la chapa que se entrega
con las llaves. Se requiere este cédigo

si necesitas duplicar la llave.

Anota este importante cédigo aqui:
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Mandos y caracteristicas
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
PANEL DE
INSTRUMENTOS

Botén
MODE

Boton
AD]
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
PANEL DE
INSTRUMENTOS

(1) Odémetro/Cuentakilémetros parcial
Pulsa el boton MODE para cambiar entre
modo ODO, parcial, cambio de aceite y
cambio de correa.

Elije el modo parcial, mantén pulsados a la
vez los botones MODE y ADJ durante 2
segundos para reiniciar el contador.

Pulse ADIJ para cambiar la visualizacion de
km a millas.

@ Nivel de combustible

Muestra la cantidad aproximada de
combustible que queda en el depdsito.
Cuando el depésito esta casi vacio,
avisa al conductor de la necesidad de
repostar lo antes posible.

(3) Velocimetro
Indica la velocidad de crucero en km/h
o mph.

@ Testigo del intermitente
Parpadea cuando se usa cada intermitente.

(5) Testigo de luz larga
Este testigo se ilumina cuando el haz de luz
larga estéa encendido.

@ Testigo de mantenimiento

Se ilumina cada 2.000 km para recordarte
que se aproxima el momento de realizar el
cambio de aceite y se recomienda realizar
una comprobacién visual del nivel de aceite.
Seilumina cada 20.000 km para indicarte
que la correa ha llegado a su kilometraje
limite de uso. Cuando se activa el contacto,
el testigo se iluminay luego se apaga si el
autodiagnéstico es correcto.

@ Muestra la tension de la bateria
Reloj horario digital

(9) Testigo CELP

Si se mantiene iluminado durante el
funcionamiento del vehiculo, indica

que se ha detectado una anomalia del
sistema de inyeccién electronica o del
sistema eléctrico.

Debes acudir de inmediato a un Servicio de
Asistencia Técnica (SAT) autorizado KYMCO.

Nota

El testigo CELP se ilumina cuando gira el
contacto a ON; se apagara unos segundos
después tras arrancar el motor.
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
PANEL DE
INSTRUMENTOS

(1) Parcial aceite

Parpadea cada 2.000 km para recordarte
que se aproxima el momento de realizar el
cambio de aceite y se recomienda realizar
una comprobacion visual del nivel de aceite.
Es necesario restaurar el testigo luminoso
usando los botones del tablero.

(2) Parcial correa

Parpadea cada 20.000 km para recordarte
que la correa ha llegado al kilometraje de
servicio maximo. Necesitas reiniciarlo
después de cambiar la correa.

(3) Control de carga USB

El testigo se ilumina cuando hay un
dispositivo cargando en la toma de corriente
USBy se apaga si no esta cargando.
Parpadeara cuando la tensién de la bateria
sea baja.

El circuito se desconectara si hay
sobrecarga de corriente para proteger tu
dispositivo.

@ Temperatura ambiente
Muestra la temperatura exterior.

ODO
TR P2

8 0HB8H85:
L C I

/ N =L .o
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
PANEL DE
INSTRUMENTOS

Reinicio del testigo de mantenimiento
Después de cambiar el aceite del motor o
la correa, necesitas reiniciar el testigo de
mantenimiento.

1. Pulsa el botén MODE, la pantalla
multifuncién cambiara (ODO->TRIP->
OIL TRIP-BELT TRIP) repetidamente en
secuencia.

2. Elije el modo OIL TRIP o BELT TRIP; pulsa
el botén MODE y ADJ a la vez durante
2 segundos y la pantalla mostrara 0.0.

3. El testigo de mantenimiento se volvera
ailuminar cuando llegue a los préoximos
2.000 km (parcial de aceite) 0 20.000 km
(parcial correa).

Nota

Cuando el testigo de mantenimiento esté
encendido el parcial ODO/Trip/OIL
Trip/BELT parpadeara.
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
PANEL DE
INSTRUMENTOS

Ajuste del reloj

Procedimiento

Gira el contacto a la posicion ON; y pulsa

el botén MODE para cambiar entre el modo
ODO, parcial, parcial de aceite y parcial

de correa. Elige el modo ODO.

1. Pulsalos botones MODE y ADJ méas
de 2 segundos. Los digitos de la hora
parpadearan; ajustalos pulsando
el botén ADI.

2.Pulsa el boton MODE, los minutos
empezaran a parpadear; ajustalos
pulsando el botén ADJ.

3. Pulsa los botones MODE y ADJ a la vez
para concluir el ajuste del reloj.

Nota

El reloj horario solo se puede ajustar en el
modo ODO.

El ajuste se cancela si no se pulsa ningun
botén en 10 segundos.

El reloj se reinicia a las 12:00 cuando se
desconecta la bateria.
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
TOMA DE
CORRIENTE USB

Toma de corriente para accesorios

Este vehiculo cuenta con una toma de
corriente USB que proporciona la funciéon
de carga para teléfonos méviles como se
indica a continuacion:

@ Para usar la toma de corriente USB gira
el contacto a ON y arranca el motor.

@ Abre la tapa de la guantera.
@ Abre el tapén de la toma USB.

@ Coloca el conector de carga en la toma
USB.

Capacidad nominal
Tension de salida corriente continua: 5V.
Corriente maxima de salida: 2A.

A\ Precaucién

Carga solo la bateria del teléfono movil.
En otros dispositivos eléctricos, puedes
causar dafos.




& M AN Dos Y Estriberas del pasajero

% H Tu scooter cuenta con estriberas
CA..RACTERISTICAS adicionales para usar cuando lleves un
Pl NA DE pasajero.
CO N M UTADO R ES Para desplegar las estriberas del pasajero
DERECHA de la carroceria del scooter, pulsa el

extremo posterior.
s
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Pifia de conmutadores derecha

(1) Botén de arranque

Pulsa el botén de arranque y acciona a la
vez la maneta de freno delantero o trasero
para que funcione el motor de arranque.

Nota

Mantén accionada una de las manetas de
freno o el motor de arranque no funcionaré.
No pulses el boton de arranque con el motor
en marcha.
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
PINA DE
CONMUTADORES
IZQUIERDA

Pifia de conmutadores izquierda

@ Conmutador de intermitentes
Utilizalo para advertir a otros conductores
tu intenciéon de hacer un giro o cambiar
de carril. La luz de los intermitentes
correspondientes parpadeara mientras
se accione alaizquierda (¢m)o ala
derecha (mp).

Para anular los intermitentes, presiona
en el centro.

@ Boton del claxon
Pulsa el botdn del claxon para hacer sonar
el claxon.

@ Conmutador de luces

Cambia las luces seleccionadas entre
cortas o de cruce (£P)ylargas o de
carretera (EP).

(5) Pulsador de rafagas

Pulsa este botén para hacer una rafaga
en el faro con luces largas y avisar de tu
intencion de adelantar.
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
RECOMENDACION
DE COMBUSTIBLE

Comprobacioén nivel combustible/
Repostaje

Si parpadea el testigo de reserva, reposta lo
antes posible el depdsito de combutible con
la gasolina especificada sin plomo.

Repostaje

Para REPOSTAR, haz lo siguiente:

1. Abre la tapa del tapén del depésito.

2.Usa la llave de contacto para abrir
el tapén.

3. Gira la llave en el sentido horario para
desbloquearlo.

4.Una vez abierto, podrés llenar el depdsito
de gasolina.

Para CERRAR el tapdén, haz lo siguiente:

1. Coloca el tapoén en la boca de llenado.

2. Gira el tapén 90° hacia la derecha.

3. Gira la llave en sentido antihorario para
bloquearlo.

4.Retira la llave y cierra la tapa del tapon.

Depésito

Combustible recomendado

Usa gasolina sin plomo con un octanaje
minimo de (RON) 95 octanos o més para
evitar dafios en la bujia y en el convertidor
catalitico.
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
ASIENTO

Para abrir el asiento
Con la llave de contacto en la posicion ()
(el motor estd en marcha), presiona la llave y
girala desde la posicion (Dala A
Con la llave de contacto en la posicion £3
(el motor no esta en marcha), gira la llave
desde la posicion 53 a la éf

e
Con la llave de contacto en la posicion [,
gira la llave desde la posicién i ala .

Levanta el asiento tirando de su extremo
posterior.

Cargamaxima
@ Compartimento de carga..........ccccucn.. 10 kg
(2) POrtabUROS........coeeeeeeeeeeeeeeeseeseseessenees 5kg
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MANDOS Y

CARACTERISTICAS
SOPORTE DEL

CASCO Y GANCHO

Soporte de cascos

Abre el asiento y cuelga el casco en el
gancho soporte (1) y cierra el asiento.

Gancho

Para el gancho delantero, pulsa el botén @

o 0

A\ Advertencia

Usa el soporte de casco solo al aparcar.

NO conduzcas con un casco colgado
en el soporte.

Carga maxima
Gancho delantero

3kg
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MANDOS Y _
CARACTERISTICAS
SUSPENSIONES

Suspension trasera

Cada amortiguador cuenta con un anillo
almenado para el ajuste de la precarga del
muelle.

Para aumentar la precarga del muelle y
endurecer la suspension, gira el anillo
de ajuste de cada amortiguador en la
direccion ().

Para disminuir la precarga del muelle y
ablandar la suspension, gira el anillo
de ajuste de cada amortiguador en la
direccién .

Alinea la muesca adecuada del anillo de
ajuste con el indicador de posicion del
amortiguador.

A\ Advertencia

Verifica que los amortiguadores tienen
las mismas posiciones de precarga

de muelle. El ajuste inadecuado de los
amortiguadores causa inestabilidad en
el manejo con posibilidad de accidente.

o ()
=

@ Anillo almenado de ajuste de la precarga.
@ Indicador de posicién.

@ Herramienta de ajuste de la precarga.
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FUNCIONAMIENTO
COMPROBACIONES
PREVIAS

Por tu seguridad, es muy importante que
antes de iniciar la marcha eches un vistazo
al scooter y compruebes su estado.

Si detectas algun problema, resuélvelo, o
llévalo a un SAT KYMCO.

A\ Advertencia

Un mantenimiento inadecuado o una
mala resolucion de un problema puede
causarte un accidente grave. Realiza
siempre una comprobacion previa antes
de iniciar la marcha y corrige cualquier
problema.

. Nivel de aceite motor

Anade aceite si fuese necesario.
Comprueba si hay alguna fuga.

. Nivel de combustible

Rellena el depdsito si fuese necesario
y comprueba si hubiera fugas.

. Frenos delantero y trasero

Observa su funcionamiento y que no haya
fugas de liquido.

. Neumaticos

Verifica su estado y presién.

. Acelerador

Comprueba el funcionamiento suave
y las posiciones de giro.

. Alumbrado y claxon

Chequea el funcionamiento correcto
del faro, piloto/luz de freno, intermitentes,
testigos y claxon.

. Direccion

Examina su estado y suavidad.
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FUNCIONAMIENTO
RODAJE

Los primeros 1.600 km recorridos son muy
importantes, porque un rodaje adecuado
garantiza una larga vida y prestaciones
maximas.

A\ Advertencia

La primera revision de los 1.000 km es
muy importante para asegurar un
estado 6ptimo del vehiculo en el futuro.

Limitaciones

Debes cumplir con estas limitaciones
durante el periodo de rodaje:

Primeros 800 km

Con el acelerador a mitad de su recorrido.
Hastalos 1.600 km

Menos de 3/4 del recorrido del acelerador.

Régimen del motor variable

Se debe variar el régimen del motor y no
mantenerlo constante durante mucho
tiempo; también se prohibe llevar cargas
pesadas.

Evita bajos regimenes constantes

Si circulas con el el motor a bajo régimen
constante incluso con poca carga, puedes
causar problemas. Asegurate de variar

el régimen del motor suavemente en el
periodo de rodaje.

Evita el funcionamiento con gas atope
Si llevas el motor a alto régimen puedes
causar problemas. Asegurate de mantener
el régimen del motor en un margen limitado
durante el periodo de rodaje.
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FUNCIONAMIENTO
ARRANCANDO
EL MOTOR

Sigue este procedimiento para arrancar
el motor.

1. Sube el vehiculo sobre su caballete
central y recoge el caballete lateral.

2.Introduce la llave de contacto y girala

a().

A\ Precaucioén

Para proteger el convertidor catalitico
del silenciador de escape, evita
mantenerlo a ralenti mucho tiempo y no
uses gasolina con plomo.

Para evitar dafar el motor de arranque,
no lo hagas funcionar méas de 5
segundos seguidos. Si no arranca,
comprueba el nivel de gasolinay el
estado de la bateria y espera 15
segundos antes de volver a intentar
arrancar.
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FUNCIONAMIENTO
ARRANCANDO
EL MOTOR

3. Acciona cualquiera de las manetas de
freno para proporcionar energia eléctrica
al arranque.

4. Pulsa el boton de arranque (1) con el
acelerador cerrado, libéralo en cuanto
arranque el motor.

5. Mantén el acelerador cerrado mientras se
calienta el motor.

6. Mantén el motor caliente antes de iniciar
la marcha.

A\ Precaucién

Deja que el aceite lubrique todos los
componentes. Mantén el vehiculo al
ralenti durante un tiempo después de
calentar o enfriar el motor y antes de
aplicar carga o revolucionarlo. No inicies
la marcha inmediatamente después de
arrancarlo.
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MANTENIMIENTO

Laimportancia del mantenimiento
Mantener el vehiculo correctamente es
esencial para una conduccion segura,
econémicay sin problemas. También ayuda
a reducir la contaminacién y ahorrar en el
consumo.

Las siguientes instrucciones de
mantenimiento se basan en el uso normal
para el que se ha disefiado. Por lo general,
cuando se conduce a alta velocidad o en
zonas humedas o polvorientas, se requerira
un mantenimiento mas frecuente que el
especificado. Consulta con un SAT KYMCO
para las recomendaciones sobre sus
necesidades personales.

Nota

Sigue siempre las comprobaciones,
recomendaciones de servicio y planes de
mantenimiento de las siguientes paginas.

A\ Advertencia

Si el scooter entra mal en curvas o ha
sufrido un golpe, acude a un SAT
KYMCO. Un mantenimiento inadecuado
o laimposibilidad de resolver un
problema pueden causar un accidente
muy grave.

Cuando realices el mantenimiento
puedes necesitar arrancar el motor: si lo
haces en un interior puede ser peligroso.
Los gases de escape contienen
mondxido de carbono que es incoloro

e inoloro y puede causar la muerte o
graves dafnos. Arranca el motor en zonas
bien ventiladas, preferiblemente en
exteriores.
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MANTENIMIENTO
PLAN DE
MANTENIMIENTO

Realiza las comprobaciones previas en
cada periodo de mantenimiento
programado. Estos intervalos se elegiran
por las lecturas del odémetro o por meses,
lo que ocurra primero.

Tabla de mantenimiento periédico

C: COMPROBAR Y LIMPIAR, AJUSTAR,
ENGRASAR O CAMBIAR SI FUESE
NECESARIO.

L:LIMPIAR.
R: REEMPLAZAR.
A: AJUSTAR.

La siguiente tabla de mantenimiento
especifica el mantenimiento requerido para
mantener el scooter en buen estado. El
mantenimiento debe realizarse segun las
normas y especificaciones de disefio por el
SAT autorizado de KYMCO.

* Debe ser realizado por un SAT
KYMCO, a menos que disponga de las
herramientas adecuadas y esté cualificado
técnicamente.

** Por motivos de seguridad, recomendamos
que estas operaciones se realicen solo
por un SAT KYMCO. KYMCO recomienda
al SAT KYMCO realizar una prueba en
carretera después de cada servicio de
mantenimiento.

Notas

1. Para lecturas de odémetro mas altas,
repite el intervalo de mantenimiento
mostrado aqui.

2. Realiza el mantenimiento con mas
frecuencia si usas el vehiculo en
largas distancias en zonas humedas o
polvorientas.

3. Realiza el mantenimiento con més
frecuencia si usas en largas distancias
con lluvia o gas a tope.

4.Cambia cada 4.000 km o cada 6 meses.
El cambio requiere habilidad mecénica.

5. Cambia cada 2 afios. El cambio requiere
habilidad mecénica.
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Frecuencia

Lo que ocurra
primero —>»

Lectura del odometro (Nota 1)

| x1000 km 1 4 8 12 16 20 24
* x1000 mi 0,6 2,4 4,8 7,2 9,6 12 14,4
* | Filtro del aire Nota 2 R R R R R R
Bujia (¢} R (¢} R C R
* | Funcionamiento acelerador C C C C C C
* | Juego de valvulas A A A A
* | Tubos gasolina | |
Respiradero carter Nota 3 L L L L L L L
Aceite motor R R R R R R R
* | Tamizfiltro aceite L L R L R L R
* | Régimende ralenti C C C
] * | Aceite reductora Nota 4 R R R R R R R
5 * | Correa Comprobar cada 4.000 km, cambiar maximo a 20.000 km
E ** | Desgaste zapatas embrague C C C C C C
i Liquido de frenos Nota 5 Cambiar cada 10.000 km o cada dos afios
Desgaste pastillas frenos C C C C C C
Sistema de frenos (¢} C C C C C
* | Pulsadorluzdefreno C C C C C C
** | Rodamiento direccion C C C C C C
* | Ajuste del faro C C C C Cc C
* | Tuercas, tornillos, uniones C C C C C C
** | Ruedas/neumaticos C C (¢} C C C
* | Filtro del variador L L L L L L
** | Inyector C C C C C C
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MANTENIMIENTO
ACEITE DE MOTOR

Aceite del motor recomendado Capacidad total:
Usa un aceite del motor de alta calidad 0,9 litros.
de 4 tiempos con la clasificacion API SL

Capacidad en los cambios:
para asegurar una larga vida. 0.8 litros.

Viscosidad aceite motor: SAE 15W-40

Sino dispones de esta viscosidad, elige un

aceite del motor alternativo:

20W-40, 20W-50
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MANTENIMIENTO
ACEITE DE MOTOR

Comprobacion del nivel del aceite

de motor

Comprueba el nivel del aceite de motor a
diario antes de cada uso. El nivel del aceite
debe estar entre la linea superior (D yla
inferior (2) de la varilla de nivel (3.

©O—
~—Q
—0

A\ Precaucion

Si ruedas con una presion de aceite
insuficiente puede provocar el desgaste
del motor.

® Arranca el motor y déjajo a ralenti unos
minutos.

® Para el motor y sube el scooter sobre su
caballete central.

® Espera un rato, saca la varilla de nivel.

® Limpa el aceite, luego vuelve a introducir la
varilla de nivel sin enroscarla.

® Retira la varilla de nivel. El nivel de aceite
debe estar entre las marcas superior e
inferior.

® Si se requiere, afiade el aceite
especificado hasta alcanzar la marca
superior de la varilla. No la sobrepases.

® Vuelve a montar la varilla de nivel
Comprueba que no hay fugas de aceite.

A Advertencia

El motor y las partes cercanas se pueden
calentar mucho. Ten cuidado de no sufrir
quemaduras al comprobar el nivel. Deja
que se enfrie el motor y escape antes de
la comprobacion.
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MANTENIMIENTO
CAMBIO DEL
ACEITE DE MOTOR

La calidad del aceite de motor es el principal
factor que influye en la vida del motor
Cambia el aceite de tu scooter como se
especifica en la tabla de mantenimiento.

® Calienta el motor y luego péralo.
® Sube el scooter sobre su caballete central.

® Coloca un recipiente bajo el tornillo
de drenaje.

® Retira la varilla de nivel.

® Retira el tornillo de drenaje y drena
el aceite.

® Aprieta el tornillo de drenaje al par
especificado.

® Afade aceite hasta la marca superior
de la varilla.

® Enrosca firmemente la varilla en su sitio.
Par de apriete

Tornillo de drenaje del aceite de motor:
25N-m.

A\ Precaucion

Usa aceite de motor de alta calidad y el
grado de viscosidad recomendado para
evitar el desgaste de los componentes

del motor.
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MANTENIMIENTO
CAMBIO DEL
ACEITE DE LA
REDUCTORA

1. Sube el scooter a su caballete central.
2. Retira el tornillo de drenaje @

3. Retira el tornillo de llenado @ y luego gira
despacio la rueda trasera para que drene
el aceite.

4. Rellena con el aceite recomendado hasta
llegar a la capacidad mostrada abajo.

5. Monta el tornillo de llenado y apriétalo al
par de apriete especificado.

Tipo de aceite de lareductora:
SAE 90.

Capacidad total:
0,2 litros.

Capacidad en los cambios:
0,18 litros.

A\ Precaucion

Usa aceite de transmision de alta calidad
para evitar el desgaste de rodamientos 'y
engranajes.

Cumple con la legislacion local en
materia de eliminacién de aceites.
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MANTENIMIENTO
CAMBIO DEL
FILTRO DEL AIRE

El filtro del aire se debe mantener segun los
intervalos de la tabla de mantenimiento.

Extraccion de la tapa del filtro del aire
@ Retira los tornillos del filtro del aire.

@ Retira los tornillos del lado derecho del
scooter y retira la tapa del filtro del aire.

Nota
Revisa con mas frecuencia el filtro del aire si
rueda en zonas humedas o polvorientas.

Es mas fécil quitar la tapa del filtro del aire
si mueves la tapa como se muestra en las
iméagenes.
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MANTEN'M'ENTO Extraccion del filtro del aire

Retira los tornillos del filtro del aire.

CAMBIO DEL Cambialo (1) por uno nuevo.
FILTRO DEL AIRE

A\ Precaucion

El montaje incorrecto del filtro puede
provocar la entrada de agua o suciedad
en el motor y causar un desgaste
prematuro. Si empleas un filtro KYMCO
incorrecto o uno no original KYMCO

de calidad no equivalente puede causar
un desgaste prematuro del motor o
problemas de rendimiento.
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FUNCIONAMIENTO
DEL ACELERADOR

El funcionamiento del acelerador y su
juego libre se deben comprobar y ajustar
periddicamente (forma parte de las
comprobaciones previas).

1. Antes de iniciar la marcha, comprueba el
funcionamiento suave del motor desde
gas a tope a completamente cerrado.

2. Mide el juego libre del acelerador como se
muestra en la ilustracion de la derecha.

Juego libre del acelerador:
2-6 mm.

Nota

Si tu scooter requiere del ajuste del juego
libre del acelerador, contacta con el SAT
KYMCO.

0.08-0.24in
(2-6 mm)
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MANTENIMIENTO
BUJIA

Retira los depésitos de carbonilla de la bujia
con un cepillo no metalico y un disolvente
adecuado. Después de limpiarlo, comprueba
la separacion de los electrodos y ajustalo al
valor especificado empleando una galga.

La bujia se debe cambiar periédicamente.

Consulta con el SAT KYMCO para montar
la bujia recomendada.

Bujia recomendada:
CR8E (NGK).

Separacion electrodos bujia:
0,7-0,8 mm.

Separacion
Desgaste
Depdsitos
de carbonilla

Roturas
Dafos

= Deformacion

* *0,7 -0,8mm

A

A\ Precaucion

Una buijia incorrecta puede fallar o
alcanzar una temperatura inadecuada
para tu motor. Esto puede provocar
dafos mecénicos que la garantia no
cubre. Nunca uses una bujia de grado
térmico diferente, ya que puede provocar
graves dafios en el motor.
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MANTENIMIENTO
NIVEL LIQUIDO
DE FRENOS

Con el scooter en posicion vertical,
comprueba el nivel de liquido de frenos
delantero y trasero. Cambia el liquido de
frenos en el periodo indicado en la tabla
de mantenimiento.

El nivel del liquido de frenos se debe
encontrar por ecima de la linea de nivel @
Si el nivel esta por debajo de la marca L,
comprueba el desgaste de las pastillas

y posibles fugas.

Tipo de liquido de frenos:
DOT- 4.

Nota

Verifica que no hay fugas de liquido de
frenos. Comprueba que el liquido de frenos
no esta deteriorado o que no hay roturas
en latiguillos y uniones.

A\ Advertencia

Usa solo liquido de frenos DOT-4 de un
envase sin abrir. Limpia la tapa del
depdsito de la bomba antes de abrirla.
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CBS

Mediante el sistema de frenada combinada
(CBS), al hacer uso de la maneta del freno
trasero se accionan los frenos delantero

y trasero.

La fuerza ejercida en cada freno la determina
la bomba CBS.

Al accionar la maneta del freno delantero
solo se actua sobre el delantero.

(1) Maneta freno trasero.
@ Bomba de freno.

@ Latiguillo de freno.
@ Pinza de freno.

@ Disco de freno.

(6) Bomba CBS.

Esquema del CBS

~— Q0 — 0
Freno delantero e Freno trasero e




Like 125

Mantenimiento

45

MANTENIMIENTO
PASTILLA
DE FRENO

Comprueba el espesor de las pastillas de
freno para verificar si hay suficiente ferodo
para frenar adecuadamente.

Si la ranura indicadora de desgaste no es
visible, significa que la pastilla esta gastada
y es necesario cambiarla.

Antes de conducir, acciona varias veces

la maneta para alcanzar el recorrido y la
accion de frenado adecuada, garantizando
que las pastillas presionan sobre el disco
firmemente.

A\ Advertencia

Los frenos se desgastaran rapidamente
si se conduce con la maneta accionada.

Las pastillas gastadas aumentan la
distancia de frenado y pueden causar
accidentes.
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MANTENIMIENTO
BATERIA

La bateria es del tipo sellado, por lo que no
se necesita comprobar el nivel de electrolito
o afiadir agua destilada.

1. Desconecta el terminal @
2. Desconecta el terminal @
3. Retira la bateria deteriorada.

4. Moéntala siguiendo la secuencia inversa.

Nota

Si tu bateria esta débil o tiene fugas de
electrolito puede dificultar el arranque y
causar otros problemas eléctricos, contacta
con el SAT KYMCO inmediatamente.

Si quitas la tira de la tapa superior, la bateria
se dafara permanentemente.

A\ Advertencia

El electrolito es téxico y peligroso
(contiene acido sulfurico), que causa
quemaduras graves. En caso de
contacto, sigue los primeros auxilios.

o Externo: enjuaga con agua abundante.

@ Interno: bebe agua o leche abundante
y llama inmediatamente a un médico.

o Ojos: enjuaga con agua 15 minutos
y busca atencion médica inmediata.

Las baterias producen hidrégeno
explosivo. Mantén lejos de la bateria
chispas, llamas, cigarrillos, etc., y
proporciona suficiente ventilaciéon en
la carga de una bateria.

Mantén las baterias lejos del alcance
de los nifos.
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MANTENIMIENTO
FUSIBLES

Cuando un fusible se funde frecuentemente,
indica, por lo general, un cortocircuito o una
sobrecarga en el sistema eléctrico.

Localizacion de los fusibles

Todos los fusibles se encuentran en la caja
de fusibles. Hay un adhesivo detras de la
tapa de la caja de fusibles. El fusible se debe
introducir segun lo indicado en el adhesivo.

Caracteristicas de los fusibles
10A (x1) 15A (x1).

A Advertencia

Nunca uses un fusible de diferente
amperaje.

Si el nuevo fusible se funde en breve,
consulta de inmediato con un SAT
KYMCO.

7 “e____—%" kS
Ao IES

AT

Bueno

Fundido
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MANTENIMIENTO
NEUMATICOS

Presion de los neumaticos

Una presion insuficiente de los neuméticos
aumenta el desgaste y afecta a la
estabilidad. Los neumaticos a baja presion
hacen que los giros no sean suavesy los
sobreinflados disminuyen la superficie de
contacto con el suelo, llevando a una pérdida
de control. Verifica que la presion es siempre
la recomendada.

Neumatico delantero (solo piloto):
1,75 kg/cm?.

Neumatico trasero (solo piloto):

2,0 kg/cm?2.

Neumatico delantero (con pasajero):
1,75 kg/cm2.

Neumatico trasero (con pasajero):
2,25 kg/cm?.

Dimensiones de los neumaticos
Neumatico delantero:
110/10-12 TUBELESS.

Neumatico trasero:
130/70-12 TUBELESS.

Nota

Comprueba la presion y el estado de

la huella de los neumaticos segun la tabla
de mantenimiento.

Mide la presién con los neumaticos frios.

A\ Advertencia

Si no sigues las siguientes instrucciones
puedes provocar un accidente por fallo
en el neumatico. La seguridad depende
del estado de los neuméticos.

® Comprueba el estado y presion,
y ajusta la presién antes de usar el
scooter.

® Evita sobrecargar el scooter.

©® Cambia los neuméticos cuando hayan
alcanzado el limite especificado, o
tengan dafos como grietas o cortes.

©® Usa siempre la dimensiony el
tipo designado de neumaticos
especificados en este manual.

® Equilibra la rueda antes de montarla.

® Un fallo al realizar el rodaje de los
neumaticos puede causar pérdida
de control.

® Al conducir con neuméaticos nuevos
ten cuidado ya que su agarre esta
limitado.

® Realiza un rodaje adecuado de los
neumaticos evitando aceleraciones
excesivas, curvas cerradas, o frenadas
bruscas durante los primeros 160 km.
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MANTENIMIENTO
NEUMATICOS

El desgaste de los neumaticos cambia su
perfil y puede afectar a las caracteristicas de
manejo del vehiculo.

Comprueba el estado antes de cada uso.

Cambia los neumaticos si la profundidad
de huella es inferior a los limites indicados
en el manual:

Limite de desgaste de la huella:
Delantero 1,6 mm.
Trasero 2,0 mm.

Mide la profundidad de la huella @ no lo
juzgues por comprobacion visual.

Nota

Verifica el equilibrado de la rueda

después de reparar un pinchazo o cambiar
el neumatico. El equilibrado es muy
importante para evitar el contacto

variable entre el neumaticoy firme, y

para evitar un desgaste irregular.

Cambia los neuméticos si hay una
evidencia visual de dafios como grietas

o cortes.

A\ Advertencia

Un neumatico mal reparado, montado o
equilibrado puede causar la pérdida de
control de tu scooter o aumentar

el desgaste.

Dirigete a un SAT KYMCO, o aun
taller cualificado de neumaticos para
reparar, cambiar, y equilibrar con las
herramientas y experiencia requerida.

Monta siempre los neumaticos con
la flecha de rotacién correcta mostrada
en el flanco del neumatico.
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MANTENIMIENTO
LIMPIEZA DEL
VEHICULO

Limpia tu scooter con regularidad para
proteger los acabados de su superficie y
comprueba si hay dafios, desgastes y fugas
de aceite, refrigerante o liquido de frenos.

Evita productos de limpieza que no estén
disefados especificamente para superficies
de scooters, motocicletas o automéviles.
Los limpiadores no especificados pueden
contener detergentes fuertes o disolventes
quimicos que podrian dafiar las piezas
metalicas, pintadas y de plastico de

tu scooter.

Nota

Si tu scooter esta todavia caliente debido
a un uso reciente, dale tiempo al motor

y escape para que se enfrien antes de
lavarlo. Evita el uso de agua rociada a alta
presion (tipico de los lavacoches), como de
potentes rociados que pueden danar los
componentes de tu scooter.

Lavando tu scooter

1. Enjuaga el scooter con agua fria para
eliminar suciedad suelta.

2. Limpia tu scooter con una esponja o
un pano suave con agua fria. Evita dirigir el
agua sobre la salida del silenciador
y componentes eléctricos.

3. Limpia los componentes de plastico
con un pafio o esponja humedecidos
con una solucién de detergente suave y
agua. Frota suavemente las zonas sucias
y enjudgalas frecuentemente con agua
fria. Mantén alejado del scooter liquido de
frenos u otros disolventes quimicos, ya
que dafian las superficies de plastico
y pintadas.

4. Después de la limpieza, enjuaga bien
el scooter con abundante agua limpia.
Este enjuague es necesario para eliminar
los residuos de detergente que puede
corroer los componentes metalicos.
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MANTENIMIENTO
RESPIRADERO
DEL CARTER

El filtro del aire cuenta con:

Tubo de drenaje @ que recoge los fluidos
condensados de aceite del cérter.

Cuando se ha acumulado cierta cantidad de
fluidos en el tubo de drenaje transparente,
retira el clip @ y el tapén @ drena el fluido
en un contenedor, y vuelve a montarlo todo
en su sitio.

Nota

Drena con frecuencia si conduces a
menudo con lluvia, con gas a tope, o si has
sufrido algun golpe o accidente.

Cumple las normas locales sobre
eliminacién de residuos de aceite.
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MANTENIMIENTO
ALMACENAMIENTO

Sigue los siguientes pasos para mantener
tu scooter en buen estado después de un
almacenamiento prolongado.

® Realiza el mantenimiento periédico
necesario o reparaciones antes de
almacenarlo.

® Cambia el aceite después de calentar
el motor.

® Vacia el depésito y deja el motor a ralenti
hasta que se pare.

® Retira la bateria y mantener fuera de la luz
directa del sol o a temperaturas muy frias.
Recargala cada mes.

® Lava y seca a fondo el vehiculo.

® Aplica inhibidores de éxido a las piezas
metélicas.

® |nfla los neuméticos a su presiony eleva
las ruedas para que no toquen el suelo.

® Cubre el scooter, guardalo en interior.

Vuelta al uso tras el almacenamiento
® Retira la funda del scooter.

® Comprueba la tensién de la bateria o
cargala si fuese necesario, y méntala en
el scooter.

® Rellena el depdsito de gasolina.

® Comprueba todos los puntos enumerados
en la secciéon Comprobaciones Previas.

A\ Advertencia

La gasolina es muy inflamable y
explosiva. Es posible quemarse o
dafarse gravemente cuando se reposta
sin cuidado.

Para el motor y aléjalo de fuentes de
calor, chispas y llamas.

Reposta en el exterior y limpia las
salpicaduras en el momento.
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CONTROL DE
EMISIONES

Control de emisiones del carter

La motocicleta esta equipada con un
sistema de carter cerrado. Los gases que
se evaporan se reciclan en la camara

de combustidn a través del sistema de
admision. Esta mejora evita la emision de
los gases del carter a la atmdsfera.

Control de emisiones de escape

La emisién del escape de la motocicleta
estéa controlada mediante la gestiéon de
la combustion, entrega de combustible,

ajuste de encendido y sistema de escape.

El sistema de escape incluye también un
convertidor catalitico en el silenciador.

Control de emisiones de vapores

El sistema de control de emision de
evaporacion se usa para evitar que los
vapores de la gasolina se escapen a la
atmosfera desde el depdsito y sistema
de alimentacion.

Control de emisiones de ruidos

de escape

Tanto el motor como los sistemas de
admisién y escape de la motocicleta se han
disefiado para cumplir con las directivas

de ruido.

A\ Advertencia

No modifiques ningun disefio o
configuracién original ya que aumentara
el nivel sonoro o los niveles de
emisiones.
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REGISTRO DE
MANTENIMIENTO

Fecha

Kilometraje

Mantenimiento realizado y notas
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REGISTRO DE
MANTENIMIENTO

Fecha

Kilometraje

Mantenimiento realizado y notas
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CARACTERISTICAS

Dimensiones Bastidor
Longitud méaxima 1.915 mm Dimension
Anchuramaxima....... 680 mm neumatico delantero... 10/70-12
Altura maxima................... 1130 mm Dimension
Distancia entre gjes......... 1.315 mm neumatico trasero -130/70-12
Alturadel asiento.......... 790 mm Freno (delantero).. cBS
Pesoenseco 128 kg Freno (trasero).... CBS
Capacidades Instalacién eléctrica
Aceite de motor Tipo de encendido........ ECU
(enlos cambios)......... 0,8l Bateria... 12V-6Ah
Aceite reductora Faro........ 12V 3Wx6
(en los cambios) 0,181 Piloto trasero/
Dep6sito de Luz defreno.......... 3V 0,2Wx23
combustible.... 6,51 Intermitentes 12V 0,15Wx2 1Wx2
....... 283 kg lluminacién matricula 12V 5w
Luz de posicion....... 3V 0,2Wx2
Fusibles ... 15Ax1, 10Ax1
.......... 4 tiempos,
refrigeracion por
aire, SOHC
Cilindrada......ooo 125cc
Diametro x carrera........ 54 x 54,5 mm
Relacion de
compresion........... 10,3:1
BUji@.....o CR8E
Régimen de ralenti
(ajuste solo por SAT)....... 1.800 rpm
Sistema de

refrigeracion......
Potencia maxima....
Sistema de arranque

....... Aire forzado
.......... 11,5 CV/8.500 rpm
.......... Motor eléctrico
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